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PSR desarrolla, fabrica y distribuye
productos contra el rayo desde
1976 con mas de 80.000 equipos
distribuidos en los cinco continen-
tes. La garantia de nuestros certifi-
cadores, asi como la colaboracién
internacional que dispone nuestra
empresa, hacen del PSR® SERE “t”
un producto con una fiabilidad tec-

nolégica muy alta.

Nuestros técnicos son vocales en

varios grupos de trabajo sobre nor-

malizacion en Espafia.




LA FORMACION DE MASAS NUBOSAS

La Tierra se encuentra rodeada por masas nubosas situadas en la atmésfera, que generan
y acumulan cargas eléctricas que se intercambian entre nubes y tierra, debido a las fuertes
turbulencias climatoldgicas.

La parte superior de la nube esta constituida por diminutos cristales de hielo cargadas posi-
tivamente de energia, mientras que su base esta formada por pequefias gotas de agua,
cargadas de energia negativa. Al ser las cargas negativas mas pesadas y acumularse en
la parte inferior de la nube, producen descargas eléctricas negativas en el 90% de los
Casos.

Estas masas nubosas son denominadas “ctimulonimbos” y son el origen de la formacién
del rayo.

EL RAYO

El rayo es la manifestacién de las descargas eléctricas de la atmos-
fera, que por su naturaleza y efectos directo e indirectos, producen
dafios en las personas, animales o cosas, de los que podemos pro-
tegernos mediante la instalacién de sistemas de proteccion internos
y externos.

Las descargas eléctricas se producen entre las zonas de distinta
polaridad de una o varias nubes (relampago) o entre nubes v tierra
(rayo). Con carencia total de nubes tormentosas, el valor del campo
eléctrico en tierra es de 5 Kv/m., pero en caso de la existencia de
nubes tormentosas este campo eléctrico aumenta su valor de 10 a 20 Kv/m., creandose
desde la nube hacia la tierra pequefios efluvios llamados “trazadores descendentes”.

El aumento evolutivo de este campo eléctrico excita todos los elementos situados en tierra,
siendo los puntos de mayor riesgo aquellos que predominan con respecto al entorno y con
una agudeza pronunciada. También son puntos criticos aguellos elementos
expulsores de aire, tanto forzados o por rozamientos.

La diferencia de potencial favorece la creacién en tierra de unos efluvios
parecidos a los anteriores que en este caso se elevan hacia la nube tor-
mentosa, los cuales se denominan “trazadores o lideres ascendentes”.
Cuando ambos trazadores (ascendente y descendente) llegan a encontrar-
se, se produce el denominado “punto de discriminacion”, y a continuacion
el “punto de impacto”, por lo que es perforado el dieléctrico del aire por el
arco que forma la caida del rayo a tierra.

Un rayo puede alcanzar valores de cresta de 1 a 200 KA, siendo su polaridad negativa en
el 90% de las caidas de rayos (en zonas templadas) y siendo su pendiente de cresta de 1
a 40 KA/seg.

DISTANCIA DE CEBADO EN FUNCION DE LA CORRIENTE DEL RAYO
I (KA) 10 20 50 75 100 150

D (m) 46 72 132 173 210 273




FORMACION, APROXIMACION
Y DESCARGA DEL RAYO

El Rayo comienza en el seno de la nube tormentosa, propagando un trazador
descendente a impulsos hacia la Tierra.

El trazador descendente transporta cargas eléctricas, provocando el incremento del
campo en el suelo.

El trazador ascendente se desarrolla a partir de una estructura o de un objeto
sobre el suelo cuando existe un campo eléctrico de 5Kv/m.

Este trazador ascendente transporta cargas eléctricas a impulso tierra-nube.

Los trazadores ascendentes y descendentes se propagan progresivamente con
el aumento del gradiente o campo eléctrico.

Otros trazadores ascendentes pueden ser emitidos desde diferentes estructuras
en tierra.

Cuando los trazadores lideres se encuentran, se determina el punto de impacto
de la descarga y fluye la corriente del rayo por el canal creado por ellos.

Esta descripcién es solo vélida para los rayos descendentes negativos, que com-
prenden un 95% del total.

La velocidad de la propagacién de los trazadores en la fase de aproximacion es de
un metro por microsegundo de media (1/p).



MODELOS DE PROTECCION

Método de la Esfera Ficticia

En el modelo electrogeométrico, el punto de impacto
de la descarga viene determinado por el objeto sobre
el suelo que primero se encuentra a la distancia D del
trazador descendente, incluso si este objeto es el pro-
pio suelo llano. La distancia D que determina el punto
de encuentro de los trazadores descendente y ascen-
dente se denomina “distancia de cebado”: es también
la longitud de desarrollo del trazador ascendente.

Por tanto, todo sucede como si el extremo del trazador
descendente estuviese rodeado de una esfera
ficticia,de radio D, centrada sobre el extremo y como si
esta esfera acompafase rigidamente el extremo del
trazador descendente.

En el caso de un PR de altura “h” con respecto a la superficie de referencia (techo del edi-
ficio, suelo...) existen tres posibilidades (véase figura):

e Si la esfera entra en contacto Unicamente con la punta vertical (A ), ésta constituira el
punto de impacto de la descarga;

* Si la esfera entra en contacto con la superficie de referencia sin tocar la punta, el rayo
tocara Unicamente el suelo en S;

* Si la esfera entra en contacto con el PRy la superficie de referencia simultdneamente,
hay dos puntos de impacto posibles: A y C, pero el impacto jamas podra producirse den-
tro de la zona sombreada (véase figura A.3).
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COMPARATIVO ENTRE PR Y PDC

Radio de proteccion de un pararrayos de referencia o punta simple (PR)
La distancia de cebado D viene generalmente dada por la siguiente ecuacion:
D(m)=10x1?%

(rln

donde “I" es el pico de corriente del primer arco de retorno en kiloamperios.

Radio de proteccion de un pararrayos con dispositivo de cebado (PDC)

En el caso de un PDC, existe una ganancia en el instante
de cebado At, con AL = v - At,

y los puntos de impacto posibles son A'y C con un radio
de proteccion, Rp tal que:

R, =V 2Dh - h* + AL(2D + AL), para h > 5m
donde:
e D= es la distancia de cebado

* AL= es la ganancia en longitud del trazador ascendente
definido por

® h=es la altura de la punta del PDC por encima de la
superficie a proteger

® Rp = es el radio de proteccion del PDC

® At = es la ganancia en el instante de cebado del traza-
dor ascendente continuo.
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PUNTA FRANKLIN UNIDAD DE CAPTACION

La Punta Franklin es la unidad de calibracién y punto de referencia para los ensayos de
pararrayos con sistemas de anticipacion en tiempo. También protegen contra el rayo de
forma pasiva.

SISTEMAS PASIVOS SOLO DE CAPTACION

Los sistemas pasivos de proteccién contra el rayo solo captan las descargas que indiscri-
minadamente pueda recibir la estructura protegida, al ser la descarga incontrolada por
carecer del camino trazador previo.

Es dificil determinar el lugar o punto de impacto de un rayo en este tipo de sistemas;
como ejemplos pasivos, podemos citar las Puntas Franklin, Jaulas Faraday, Sistemas
de Puntas, efc... Todos estos sistemas de proteccién no han evolucionado desde el origen
de su aplicacion.

Igualmente la instalacion de estos sistemas es muy costosa, en muchos casos antiestéti-
cas, incluso en otros practicamente irrealizable.

No obstante, nuestra empresa puede realizar cualquier estudio de proyecto y posterior
ejecucién de este tipo de protecciones, asi como otros sistemas deseados.




ESTADISTICAS

DiAS DE TORMENTAS AL ANO

ANDALUCIA 9

ARAGON 16
ASTURIAS 15
BALEARES 13
CANARIAS 3

CANTABRIA 18
CATALUNA 19
CASTILLA LA MANCHA 16
CASTILLA LEON 14
CEUTA 8

EXTREMADURA 11

GALICIA 10
LA RIOJA 21
MADRID 11
MELILLA 2

MURCIA 9

NAVARRA 14
PAIS VASCO 15
VALENCIA 13
% NACIONAL DE DIAS DE TORMENTA/ANO | 13
% NACIONAL DE RAYOS POR KM*ANO 7,3
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Distribucion estadistica de las intensidades de caida de

los rayos. El 95% de los mismos no sobrepasan los

100KA, mientras que sélo un 5% sobrepasan los 100KA
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NUMEROS DE DiAS DE TORMENTA AL ANO

MEDIDAS PARA LA PROTECCION ANTE LOS RAYOS

Permanecer en el exterior de una estructura aumenta el riesgo de ser alcanzado por un rayo,
tanto por impacto directo como por tensién de paso. Para las personas que se encuentran en
el interior de un edificio los riesgos provienen de:

a) El aumento brusco del potencial de elementos ligados a lineas que provienen del exterior,
como lineas eléctricas, el teléfono o los cables de antenas de TV instaladas en el exterior.

b) Los objetos metdlicos en el interior de una estructura que pueden también alcanzar poten-
ciales elevados: tensién de contacto.

Las medidas indicadas en esta norma para evitar las chispas peligrosas reducen los riesgos
para las personas en el interior de las estructuras.

CONDUCTA PERSONAL

a) Buscar refugio en un lugar con un tejado unido eléctricamente a tierra o en una estructura
completamente metdlica. Las tiendas de campafia convencionales no ofrecen ninguna
proteccion.

b) En caso de que no haya ningdn refugio préximo, se debe reducir al mismo tiempo la propia
altura (acuclillarse) y la superficie en contacto con el suelo (juntar los pies) y no poner las
manos sobre un objeto conectado a tierra. Evitar entrar en el agua o nadar.

¢) No montar en bicicleta o a caballo ni permanecer en un vehiculo de techo descubierto.

d) Alejarse de lugares elevados, arboles de gran altura o aislados. Si no es posible, evitar la cer-
cania de un arbol més alla del final de las ramas.

e) Evitar el contacto o la proximidad de estructuras metélicas, vallas metdlicas,etc. asi como lle-
var un objeto que sobresalga por encima de la cabeza (paraguas, palos de golf, herramien-
tas...).

f) Evitar el contacto con todo objeto metalico, aparatos eléctricos, marcos de ventanas, radios,
televisores, asi como evitar o limitar el uso de teléfonos de hilo.



SISTEMA ACTIVO CON DISPOSITIVO DE CEBADO

CAPTADOR: Formado por triple sistema de proteccion (condensador electroatmosférico,
sistema de cebado y derivador a tierra). Con doble dispositivo de aislamiento ambiental.

CONDENSADOR ELECTROATMOSFERICO: El PSR® SerREE “t" dispone de una armadura
externa aislada y a potencial flotante con respecto a su eje central conectado a la tierra.
Formando un condensador natural en funcién del campo eléctrico circundante, con dos
vias de chispas, una en atmésfera controlada y otra en atmésfera ambiental.

SISTEMA DE CEBADO: E| PSR” SERE “t”, dispone de un
transfor-generador de impulsos eléctricos de alta tensién,
con funcionamiento alterno, dependiendo del campo eléctri-
co circundante.

Estos impulsos que forma el lider o trazador ascendente
son propagados a la atmésfera en forma de descargas
intermitentes, alcanzando una velocidad media de
1 metro/microsegundo, denominandose este proceso
TIEMPO DE AVANCE.

Para una mayor comprensién explicaremos los puntos
expuestos anteriormente:

PUNTO DE INICIACION: Donde se encuentran las tensiones
descendentes de las nubes y las tensiones producidas
desde la tierra por diferencia de potencial eléctrico.

TRAZADOR ASCENDENTE: Son los efluvios eléctricos emitidos por puntos propicios desde
tierra hacia las nubes tormentosas.

TRAZADOR DESCENDENTE: Son igualmente los efluvios eléctricos que desde las nubes
tormentosas se dirigen hacia la tierra.

GRADIENTE ATMOSFERICO: Es la tensién generadora en el espacio discriminatorio.
PUNTO DE IMPACTO: Producido en tierra por la caida de un rayo o chispa (intensidad).

TIEMPO DE AVANCE: Es la anticipacién de efluvios eléctricos formando un trazador o lider
ascendente con respecto a los demés puntos criticos circundantes.

ESPACIO DISCRIMINATORIO: Es la zona comprendida entre las nubes tormentosas y la tierra.

PUNTOS PROPICIOS: Son aquellos puntos dominantes en tierra mas elevados y general-
mente agudos, que por sus caracteristicas tienen una mayor probabilidad de emisiones de
efluvios eléctricos y caida de rayo.

ESPACIO A PROTEGER: Es el volumen que exige una proteccion contra los efectos del
rayo, por su alta densidad ocupacional e importancia de su contenido.



ESPECIFICACIONES TECNICAS PARARRAYOS PSR® serie t”

MATERIAL [?E Acero Inoxidable AlSI 316 (18/8/2) Normas Internac.
FABRICACION Acero Inoxidable UNE 36-016-75 Norma Espafiola
AISLANTES Politetrafluoretileno
AISLAMIENTOS Mediante encapsulado en resina de epoxy
TRANSF.-GENERADOR ELECTRONICO Genera impulsos de alta tension
ELECTRONICA Bloque energético tropicalizado y encapsulado
VIAS DE CHISPAS Doble (en atmésfera controlada y normal)
NUMERO DE VIAS DE CHISPAS 2 2 2 2 2
PROTECCION FARADIZADA Mediante armadura externa metalica
LONGITUD TOTAL (mm) 625 625 625 625 625
LONG. BLOQUE ENERGETICO (mm) 75 75 80 80 90
DIAMETRO TOTAL (mm) 148 148 148 148 148
PESO (Kg) 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2
FUENTE DE No precisa fuente de alimentacion externa convencional,
ALIMENTACION solo el gradiente atmosférico
CERTIFICACION DE PRODUCTO AENOR
e e

BLOQUE ENERGETICO Y CRITERIO DE FUNCIONAMIENTO

IMPULSO DE DESCARGA: Es con el que se crea el impulso trazador y captador del rayo, aprovechando
el gradiente eléctrico existente entre nube y tierra, a través del multiplicador inductivo y utilizando un sepa-
rador en atmésfera controlada, creamos un impulso de alta velocidad de ruptura y por lo tanto desplazamos
el punto de disrupcion del rayo a elevada altura, la cual sera mayor cuanto mas campo eléctrico exista.

GENERADOR CAPACITIVO: Es el encargado de la unién directa nube-tierra cuando el trazador ha sido
enviado. Para conseguir esta union, tras la carga del condensador, abrimos el dieléctrico uniendo la car-
casa del pararrayos (que en este momento tiene el mismo potencial que la descarga atmosférica), con la
tierra, de manera que se consiga una descarga total del rayo sin la necesidad de que atraviese el bloque
energético. Es decir, mantenemos éste intacto contra su posible ruptura durante la descarga. Una vez
efectuada la operacién anterior del condensador, el dieléctrico vuelve a sus caracteristicas originales
(cerrado), por lo tanto el pararrayos vuelve a estar preparado para comenzar un nuevo ciclo.




AISLAMIENTO DEL SISTEMA

Es muy importante el aislamiento y la hermeticidad de las dis-
tintas partes del sistema PSR “T”, disponiendo el conjunto de
un aislamiento en el momento de soportar las incidencias
atmosféricas tales como lluvia, hielo, nieve, viento, etc... y ade-
mas estd exento de posibles alteraciones por las descargas
eléctricas recibidas.

Un segundo aislamiento imposibilita incluso contaminaciones
que pudieran afectar al sistema.

DOBLE VIA DE CHISPAS POR
DESLIZAMIENTO VERTICAL

EI PSR “T" dispone de un conjunto de doble via de chispas con
distintos comportamientos, primando la via de chispas
vertical deslizante formada por finisimas aris-

tas circulares, las cuales consiguen la maxi-
ma rapidez de actuacién en el momento del
cebado entre la parte aislada del sistema y la que
se encuentra al potencial tierra. Igualmente esta
posicion de via de chispas vertical evita la posibili-
dad de alterar el campo con cambios direccionales
que podrian alterar la rapidez y eficacia del conjunto
de proteccion.

Terminal
de acero

Aislamiento

Bloque
Energético

Armadura
Exterior

Metalica

Doble via chispa

Aislamiento de
cierre estanco

Toma de tierra



PARARRAYOS SERIE T
CONDENSADOR ATMOSFERICO UNE 21.186/NF-C 17.102/NP 4.426

L | B | e
8001 PSR TA 6 m. 34 m. 40 m. 48 m. 55 m.
8002 PSR TT 6 m. 38 m. 45 m. 53 m. 60 m.
8003 PSR TO 6 m. 48 m. 55 m. 64 m. 72 m.
8004 PSR TI 6 m. 54 m. 61 m. 71 m. 80 m.
8005 PSR TL 6 m. 72 m. 80 m. 91 m. 100 m.
EFICACIA DE LA PROTECCION 98% 95% 90% 80%

NIVELES SEGUN EL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

(SOLO ESPANA)

“h"” Altura Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
Ref. ‘ Modelo ‘ Mastil ‘ Dim) 20 ‘ Dim) 30 ‘ Dim) 45 ‘ Dim) 60
8001 PSR TA 6 m. 37 m. 47 m. 62 m. 77 m.
8002 PSRTT 6 m. 41 m. 51 m. 66 m. 81 m.
8003 PSR TO 6 m. 50 m. 60 m. 75 m. 90 m.
8004 PSR TI 6 m. 56 m. 66 m. 81 m. 96 m.
8005 PSR TL 6 m. 74 m. 84 m. 99 m. 114 m.

EFICACIA DE LA PROTECCION 98% 95% 90% 80%
Descripcion:

Pararrayos certificados con la marca [N de AENOR conforme a las Normas CTE,
UNE 21.186 Anexo “C", 50.164, NF-C 17.102 y NP 4.426. Para conseguir una proteccion eficaz
se recomienda proyectar sobre el Nivel 1. Los valores (AL) deben estar comprendidos entre 5 y 50us
como indican los gréaficos de la Norma UNE 21.186. El aumento de estos valores (AL) no son significati-
vos dado que en ninglin caso se pueden sobredimensionar los radios de accién maximos que contempla
la norma.

FORMULA DEL ZONAS DE PROTECCION
CALCULO DEL RADIO (En base a las normas UNE 21.186, NF C-17-102 y NP 4426
DE ACCION
[ | T [ — -
" — [ -

RA ="\(2Dh - h*+ AL (2D + AL)

De donde:

* RA = Radio de accion
e D = Distancia de cebado (nivel)

* h = Altura del pararrayos respecto
a la superficie

® AL = Avance en el cebado del para-
rrayos definido
por= AL=V.AT

e AT = Tiempo de anticipacion
referido a la onda normalizada




GUIA BASICA DE INSTALACION PSR" serie “t”

ualquier estructura que supere la cota cero del terreno

debe de ser protegida con un sistema de proteccion

contra el rayo, tanto interno como externo. El terminal
aéreo de un pararrayos debe superar como minimo dos metros
la méxima cota de la estructura a proteger. El radio de cober-
tura sera determinado por la longitud resultante desde la ubi-
cacién del terminal aéreo de captacién hasta el punto mas
desfavorable de la estructura a proteger, con un margen de
seguridad de un +10% y en ningln caso superar radios de
mas de 100 mts. Las bajantes a tierra serén lo mas vertical
posible, no efectuando curvas con radio minimo de 20 cms., ni
cambios de direccién con angulos inferiores a 90 grados. Es
obligatoria una segunda bajada a tierra para mejorar el indice
de seguridad de la instalacion. Los niveles de seguridad se cla-
sifican en cuatro tipos: I, I, Il y IV, siendo el primero el de
mayor nivel de seguridad y asi sucesivamente.

Estos niveles se complementan con la zona de intensidad de
las descargas por Km?/afio y dias de tormenta que le corres-
ponde a dicha zona, el tipo de edificio, su uso y la configura-
cion del terreno y su entorno. Los materiales cumpliran las nor-
mas UNE 21186 u otra de rango similar. Con una prudencia
de orden técnico se asegura el nivel de proteccion adecuado y
en muchos casos se evitan costes innecesarios de reparacion.
Una instalacién inadecuadamente proyectada, con deficiencias
en los materiales o mal realizada, entrafia un peligro mayor que
si no existiese dicha proteccion.

La toma de tierra tiene un valor muy importante en la instala-
cion, su resistencia 6hmica debe ser lo méas baja posible. Para
evitar incidencias, es muy importante controlar los valores de
impedancia totales de la instalacion y verificar que las tomas de
tierra presentan un valor adecuado. Una vez realizada la toma
de tierra del pararrayos es conveniente unificarla con la red
perimetral (en caso de existir), para buscar una equipotenciali-
dad compensada con toda la red de puesta a tierra.

El mantenimiento de un sistema de proteccién contra el rayo
debe consistir en una revisién periddica anual e inmediatamen-

te después de que se tenga constancia de haber recibido una
descarga eléctrica atmosférica. No debemos olvidar que estos

trabajos periddicos conservan en perfecto estado nuestra

instalacion y evita costes mayores de reparacion. La instala-

cién de un contador de rayos es imprescindible para verificar
los impactos de rayos recibidos y proceder rapidamente a la

revision de la instalacion como indican las normativas
UNE 21.186, NF-17.102 y NP-4426. También es de gran
utilidad estadistica.




GUIA BASICA DE INSTALACION PSR’ seris t”

Todos los materiales cumpliran las normas UNE 21.186, NF-17.102 y NP-4426. La
documentacion necesaria que debe de avalar cualquier pararrayos debe ser: un certificado
de normalizacion en base, a la normativa vigente en cada pais, asf como la justificacién del
radio de accion por el fabricante.

POR SEGURIDAD, NO SE DEBE CUESTIONAR NUNCA LA INSTALACION DE SISTE-
MAS DE PROTECCION PARA CUALQUIER TIPO DE ESTRUCTURAS. EN CASO DE LA
CAIDA DE UN RAYO, SERIA DIFICILMENTE JUSTIFICABLE LA CARENCIA DE ESTE
SISTEMA DE SEGURIDAD POR LOS TECNICOS RESPONSABLES.

CONTROL DE CALIDAD Y FABRICACION: Cada uno de los componentes es verificado
en diferentes controles durante todo el proceso de fabricacién. La fabricacion del PSR®
SERE “t" es realizada al 100% por nuestra empresa, con una tradicién de las mas extensas
en el campo de la proteccién.

ENSAYOS E INVESTIGACIONES: Incluido en este catdlogo se encuentran los ensayos
realizados por el ITE y el L.C.O.E. Es obligatorio adjuntar todos los documentos que
corresponden a los certificados y protocolos de ensayo. Nuestro departamento de |+D esta
en contacto con todas las empresas del sector, tanto publicas, privadas, escuelas técnicas
y universidades.

PATENTES: Todos nuestros productos y marcas se encuentran registrados en la Oficina
Espafiola de Patentes y Marcas, dependiente del Ministerio de Industria y Energja.

MATERIALES Y ECOLOGIA: Nuestros productos no contienen sustancias que afectan al
medio ambiente, ni poseen ningln elemento radionucleido prohibido por el Ministerio de
Industria y Energfa (Real Decreto 1428/1986, publicado en el B.O.E. del 11 de julio de 1986).

OTROS SISTEMAS DE PROTECCION:
* Puntas mdltiples Franklin  Jaulas Faraday ® Equipos proteccion contra sobretensiones
* Tomas de tierra especiales ® Tecnologia de Ultima generacién PSR SERE “t”

TAMBIEN DISPONEMOS DE:
e Estudios y Proyectos ® Departamento de Ingenieria  |+D e Laboratorios propios
* Fabricaciones especiales ® Equipos de montaje especializados
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CERTIFICADOS DE LABORATORIOS PSR S.L.

EN INSTITUCIONES OFICIALES

LABORATORIOS:

e |.C.O.E. Laboratorio Oficial de Electrotécnica

(Ministerio de Industria y Energia).
o TE
¢ B.E.T. (Alemania)
* |PE

Certificado del
Sistema de Gestion de la Calidad

ER-CI461998

PARARRAYOS SALVADOR ROMERD, S.L

ks e ki corn e e

Tt S i 17 ENE s TORPEIADE LA
DA AR

CERTIFICACIONES:
e UNE en ISO 9001
e |QNET en ISO 9001

* Marca ] de producto certificado
por AENOR

:
— E:iNet —
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THE INTERMATIONAL CERTIFICATION NETWORK

CERTIFICATE
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INVESTIGACION Y DESARROLLO

Nuestra politica de 1+D esta basada en el conocimiento, concienciacién. motivacién y
participacion del personal técnico de P.S.R. S.L. asi como diversos organismos publicos
y privados que colaboran con nosotros desde los origenes de nuestra empresa. La
investigacion e innovacion permanente nos permite estar entre las empresas tecnologi-
camente més avanzadas del sector.

CALIDAD DE EMPRESA

El principal objetivo de nuestra empresa es mejo-
rar dia a dia nuestro trabajo siendo nuestro lema:
calidad y servicio al cliente.

CONTROL DE CALIDAD

Todos los componentes de los productos PSR
son comprobados al 100% cumpliendo rigurosa-
mente el reglamento de la marca AENOR para
pararrayos con distintivo de cebado segin norma
UNE 21.186 apartado “C".

INSTRUMENTAL DE LABORATORIO CON ENSAYO DE UN PARARRAYOS PSR

PSR S.L. ES MIEMBRO DE:

« Asociacion Nacional de Fabricantes de Bienes
de Equipo SERCOBE-AFBEL

» Comité Normalizador Espariol e Internacional
de Proteccion contra el Rayo

* Vocal del GT-81 Espafiol
» Del CTC 058 de AENOR

» Socio tecnolégico del ITE

ENSAYO DE UN PARARRAYOS PSR EN L.C.O.E.




NUESTRA EMPRESA

Fundada en Madrid en los afios setenta, comen-
zamos una expansion comercial a nivel nacional y
con una proyeccion internacional, que no tardé en
llegar muchos afios, en la actualidad contamos con
numerosas delegaciones asi como fabricas y alma-
cenes distribuidores de nuestros productos por todo
el mundo.

Pararrayos P.S.R. S.L., fabrica y distribuye sistemas
seguros de proteccion contra el rayo de Ultima gene-
racion, estando presente con nuestros productos en
los distintos mercados de méas de 80 paises.

Gracias a nuestra investigacion y desarrollo tenemos
distribuidos en el mercado cerca de 80.000
unidades con una proteccién integral contra el rayo
y sus efectos de miles de metros cuadrados.

REFERENCIAS

Con cerca de 80.000 unidades distribuidas interna-

cionalmente, tenemos entre otras.

e Factorias de gas, petroleos, petroquimicas,
explosivos, centrales térmicas y nucleares.

e Centros publicos y oficiales como palacios,
museos, ministerios, universidades, colegios,
cuarteles, centros religiosos, teatros, centros
deportivos, hospitales, centros penitenciales...

* Empresas privadas: telefénicas, informaticas,
farmacéuticas, automovilisticas, alcoholeras,
vinicolas...
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Carta satisfactoria del Complejo de la Moncloa
(Residencia del Presidente Espafiol)
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